«ZII™  INSTRUKCJA
OBStUGI

RCD-M50 / RCD-M55

Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy uwaznie
zapoznaé sie z niniejszg instrukcja obstugi i stosowaé
jej zalecenia w przysztosci.




OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA

URZADZENIE LASEROWE KLASA
1 CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO LASER CLASE 1

y NIE OTWIERAC i LY

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
ELEKTRYCZNEGO, NIE ZDEJMUJ TYLNEJ POKRYWY
URZADZENIA. CZYNNOSCI SERWISOWE POZOSTAW
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU.

URZADZENIE LASEROWE KLASA 1

Przeprowadzenie procedur i operacji innych niz
wymienione ponizej moze spowodowac ryzyko
napromieniowania.

UWAGA - NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE

LASEROWE. W PRZYPADKU OTWARCIA |
SKASOWANIA BLOKAD UNIKAC
NASWIETLENIA WIAZKA.

Symbol ten oznacza wystepowanie niebezpiecz-
nego napiecia wewnatrz urzadzenia, zagrazaja-
cego porazeniem elektrycznym.

Symbol ten wskazuje na konieczno$é
przestrzegania zalecen wedfug zatagczonej

" instrukcji.

Odtwarzacz ptyt kompaktowych sklasyfikowano jako urzadzenie laserowe Klasy 1.

OSTRZEZENIE: Zamoknigcie lub zawilgocenie urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem elektrycznym.

UWAGA: Aby uniknaé porazenia elektrycznego wtéz catkowicie wtyczke do gniazda zasilajacego.
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NAGRYWANIE

ODTWARZANIE

PRZEWIJANIE DO TYtU
PRZEWIJANIE DO PRZODU
STOP/OTWIERANIE KIESZENI KASETY
PAUZA

WYSWIETLACZ

TIMER

CZUJINIK

. ZEGAR

FUNKCJA SLEEP

. ODTWARZANIE/PAUZA DLA PLYT CD
. WYBOR ODTWARZACZA KASETOWEGO

PRZYCISK WYSZUKIWANIA UTWORU NA
PLYCIE CD LUB STACJI RADIOWEJ ( 1)

. TRYB CLASSIC EQUALIZERA
. TRYB ROCK EQUALIZERA
. TRYB POP EQUALIZERA

PRZYCISK PROGRAM o
PRZYCISK ZWIEKSZANIA GLOSNOSCI
PRZYCISK ZMNIEJSZANIA GEOSNOSCI
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31.
32.
33.

ZAKRES FAL RADIOWYCH FM
(PRZELACZNIK MONO/STEREO)
POWTARZANIE ZAZNACZONEGO
FRAGMENTU Ai=¥ B

FUNKCJA POWTARZANIA DLA CD
FUNKCJA S-BASS

PRZYCISK WYSZUKIWANIA UTWORU NA
PtYCIE CD LUB STACJI RADIOWEJ (e )
STOP (M) DLA PLYTY
CD/PRESET/MANUAL

PRZYCISK TUNER/ZAKRES
CZESTOTLIWOSCI

PRZYCISK WEACZANIA/CZUWANIA
PRZYCISK OTWIERANIA/ZAMYKANIA
KIESZENI CD

GNIAZDO MIKROFONU

GNIAZDO StUCHAWKOWE

PRZYCISK MODE (TYLKO RCD-M55)
PRZYCISK DIRECTION (TYLKO RCD-M55)
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ZRODLA ZASILANIA
ZASILANIE WE WNETRZACH

—r— L LT

1 do gniazda zasilania urzadzenia
2 do gniazda zasilania pradem zmiennym

Przewtd zasiajacy (dostarczony)

BATERIE

BATERIE DO ZEGARA
45V; AA,Size X 3

12v,D DM, UM-1, R20, HP2..., typ x 8

Nagrywanie lub odtwarzanie ptyt CD
Podczas tych czynnosci zaleca sie korzystanie z zasilania prgdem zmiennym.
Uwaga: = Urzadzenie nie bedzie korzystac z zasilania bateriami jezeli jest do niego
podtaczony kabel zasilajacy.
= Upewnij sig, ze zostaly zainstalowane baterie (3x ,,AA") aby ochroni¢ ustawienia
programu w pamieci i/lub wigczong funkcje Timera od przypadkowego
skasowania w przypadku przerwy w zasilaniu lub roztaczenia kabla zasilania.

Funkcja podswietlania

Podswietlenie wyswietlacza jest wigczone po wigczeniu zasilania. Funkcja ta pozwala na
sprawdzenie dziatania urzadzenia nawet w catkowitej ciemnosci. (Jakkolwiek — podczas
zasilania z baterii pod$wietlenie wys$wietlacza nie wigcza sie.)



StUCHANIE RADIA

Weisnij przycisk TUNER. Ell

Wybierz zadany zakres czestotliwosci radiowej
weciskajac ponownie przycisk TUNER na N
przednim panelu. ol |

Weciénij przycisk Tuning (Down i Up). {% #‘_-__
Sl

Weisnij przyciski VOLUME. E“-‘ = '_.|'|

Poprawianie jakosci odbioru radiowego
Zmien potozenie anteny dla zakresu FM. Zmien pofozenie catego urzadzenia

dla z

akresu AM lub LW (opcja)

Dla FM {: "_1-‘_:_‘ Dla AM lub LW (opcja)

# -
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ZAPAMIETYWANIE STACJI RADIOWYCH

Mozna zapamigtac do:
& 75 stacji FM

# 6 stacji MW (opcja) " 5
# 6 stacji LW (opcja) :)— 12 stacji AM (opcja)

n Wyhbierz funkcje tunera weiskajac przycisk TUNER. 'E:'

Wybierz zadany zakres czestotliwosci radiowych 'E:'
weciskajac ponownie przycisk TUNER na przednim panelu.

B Aby preeszuka¢ czgstotiwodc... Weidn...
Manualnie DOWN (1) aby zmniejszy¢ czestotliwosé
UP (M=) aby zwiekszy¢ czestotliwosé
Rezultat: Czestotliwo$¢ zmienia sig za kazdorazowym weinigciem przycisku.
Automatycznie (=) [ub (=) | przytrzymaj przez co najmniej dwie sekundy.
Rezultat: Czestotliwosc¢ zwigksza sie lub zmniejsza az zostanie
znaleziona nastepna stacja.

Weisnij przycisk PROGRAM. | E- i
Rezultat: Wyswietli sie wskazanie PROGRAM.

Wybierz zagdang stacje wciskajac zapamigtany
numer stacji, uzywajac przycisku () lub q:#u___ q..-"': %
Rezultat: Zadana stacja jest teraz zapamietana. -
Weisnij przycisk Program aby zapamietac stacje radiowa.
Rezultat: Wskazanie PROGRAM jest zastgpione przez | E- LB
numer przypisany stacji. =
Ml Aby zapamigtac inne stacje radiowe, wykonaj procedure od kroku 2 do 6.

UWAGA: Automatyczne wyszukiwanie moze zatrzymac sie na czestotliwosci, ktora
nie odpowiada stacji radiowej. Jezeli tak sie zdarzy, uzyj wyszukiwania manualnego.

— ) w—



WYBOR ZAPAMIETANEJ STACJI RADIOWEJ

Mozesz stuchac wybranej stacji radiowej g poniz instrukcji:

n Wybierz funkcje tunera weiskajac przycisk TUNER. ||3-=|
=

Wybierz zadany zakres czestotliwosci radiowych
weiskajac ponownie przycisk TUNER na przednim Eh
panelu. X

Weisnij przycisk Preset/Manual na przednim panelu
urzadzenia; wys$wietli sie wskazanie ,PRESET". E._ .

T

Wybierz zgdang stacje wciskajac zapamigtany
numer stacji, uzywajac przycisku () lub (m).
Rezultat: Odbierana jest zadana stacja. % ﬁ"

i
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POPRAWA ODBIORU PROGRAMU RADIOWEGO

TRYB ODBIORU FM

Mozna poprawi¢ jako$¢ odbioru radiowego:

# Obracajac antene FM lub AM(MW)

# Sprawdzajac potozenie anten FM lub AM(MW) przed zamoco-
waniem ich na state.

[~ Jezeli odbidr okreslonej stacji radiowej FM jest staby, wci$nij
przycisk FM Mode aby przefaczy¢ tryb z mono na stereo.
Jakos¢ dzwieku powinna sie poprawic.



StUCHANIE PLYTY KOMPAKTOWEJ

Weisnij przycisk CD. =
-

E Zamknij catkowicie pokrywe CD.
Liczba utworéw na ptycie wyswietli

q oy Z naklejkg

sie na wyswietlaczu AR Gl

ciektokrystalicznym LCD. gory.
E Weisnij przycisk PLAY/PAUSE ( il ). —

|

Weisnij przycisk VOLUME. ~
ﬂ 'E_»_T 2 _,.I'
ZATRZYMANIE ODTWARZANIA
Pauza Weisnij Play/Pause ().
Zwolnienie pauzy Weinij Play/Pause (Ml ).
Zatrzymanie odtwarzania Weisnij (H).
Po zakonczeniu stuchania Weisnij (M) — Wcisnij Power On/Standby.
Wyjmowanie ptyty Wciénij (M) i wcisnij CD PUSH/OPEN.

— ) —



% TR | TRACKA | TRECES
Ly .
S S N W
Wyszukanie
poczatku Weisnij i zwolnij TRACK = UTWOR
wybranego utworu
- SKIP
TRACKT | TRACKE | TRACKE
I—-/' )
R U
Weisnij i zwolnij
: E Facch TRACid TRkl S
,
< s
s
Wyszukanie
konkretnego Weisnij i przytrzymaj

momentu utworu

- SEARCH

Weiénij i przytrzymaj

I'.i_'l!.l e ] | TRUCEY

] () e




StUCHANIE KASETY

Weisnij przycisk TAPE.

Wi6z kasete do kieszeni
magnetofonu.

Weisnij przycisk PLAY.

Weisnij przycisk VOLUME.

Zatrzymanie odtwarzanie.

=
5

;

Aby witaczy¢ pauze

Weisnij 11.

Aby zwolni¢ pauze

Weisnij ponownie 1

Aby przewinaé kasete do przodu

Weignij el

Aby przewinac kasete do tylu

Weisnij -l




NAGRYWANIE AUDYCJI RADIOWEJ

n W16z kasete do magnetofonu.

E Weiénij przycisk TUNER.

Wybierz zadany zakres czestotliwosci radiowej @
ponownie wciskajac przycisk TUNER na -
przednim panelu urzadzenia. '_.‘.:I
ﬂ Weignij przycisk UP/DOWN. 4:% ﬁpﬂ
T j
N e




NAGRYWANIE Z PLYTY CD

n W16z kasete do magnetofonu.

E Doktadnie zamknij pokrywe
kieszeni CD. Liczba utworéw na Z naklejka

plycie pojawi si¢ na wyswietlaczu zwrécona do
LCD. gory.

E Weisnij przycisk CD.
ﬂ Weiénij przycisk RECORD.

Rezultat: % Odpowiadajace magnetofonowi przyciski RECORD i PLAY
sg wcisniete razem i wyswietli sie wskazanie ,,CD-SYNC".

# Magnetofon rozpocznie
nagrywanie na poczatku

Poziom nagrywania

Poziom nagrywania jest ustawiony automatycznie.

Gto$nos¢ i ustawienia funkcji S.BASS nie majg wptywu na poziom nagrywania.
Zatrzymanie nagrywania

Weisnij przycisk (M) dla odtwarzacza CD i ( Il J ) dla magnetofonu.

s 1] 3 e



PROGRAMOWANIE KOLEJNOSCI ODTWARZANIA

Mozna samodzielnie wybrac:
® Kolejnosé, w ktorej beda odtwarzane utwory.
# Utwory, ktdrych nie chcesz stuchaé
Mozna tak zaprogramowac do 15 utworow.
% Musisz zatrzymac odty plyt kompaktowych przed dok jem wyboru
utworow.

¥ Funkcja ta moze byc faczona z funkcja powtarzania odtwarzania Repeat.

n Jezeli to konieczne, przyciskiem STOP (M) zatrzymaj

odtwarzanie. E*—
o
=

-
Weisnij Program.
Rezultat: Pojawig sie nastepujace wskazania:

F-O0! -- - )

(01= numer zaprogramowany, — — = numer utworu na ptycie)

s ] /], e



Wybierz zadany utwoér weiskajac przyciski SKIP:
# M by pominaé utwory do przodu
% M aby pominaé utwory do tytu

Wecisnij Program.
Rezultat: Pojawia sie nastepujace wskazania: E_,

L]

F-02 -- =¥

E Aby wybra¢ inne utwory, powtérz kroki 3 i 4 procedury.
[~ Mozna zaprogramowac do 15 utwordéw.

E Jezeli zakonczyte$s wybor utwordéw, wcisnij
Play/Pause ( Il ) aby rozpoczaé¢ odtwarzanie
wybranej listy w zaprogramowanej kolejnosci.

Weisénij dwukrotnie przycisk STOP (m) aby
skasowac¢ wybodr podczas odtwarzania ptyty. E‘-



FUNKCJA POWTARZANIA ZAZNACZONEGO

FRAGMENTU (CD A*™* B REPEAT)

Jezeli zostanie wybrana funkcja CD REPEAT (A**B), zaznaczony

fragment muzyki zostanie odtworzony pigc razy.

Weisnij przycisk CD.
Rezultat: Odtwarzacz CD rozpocznie
odtwarzanie.

Weisnij przycisk A**B REPEAT.
Rezultat: Pojawia si¢ migajace

wskazanie: IE

# Czas A zostaje zapamigtany.

Weisnij przycisk A+* B REPEAT.
Rezultat: # Czas B zostaje zapamietany.

# Zaznaczony fragment bedzie
odtwarzany 5 razy.

ﬂ Jezeli zakonczyte$ powtarzanie odtwarzania
wecisnij przycisk A** B REPEAT.



AUTOMATYCZNE WYLACZANIE URZADZENIA
(FUNKCJA SLEEP TIMER

Mozna ustawic system tak, by wyfqczaf sie automatycznie.
Przykfad: Chcesz zasypia¢ z muzyka.

Weisnij przycisk SLEEP Sy
Rezultat: Wyswietlg sie nastepujace wskazania:  ——

SLEEPSU ==

E Weisnij Sleep raz lub wiecej razy aby wskaza¢ jak diugo system
bedzie kontynuowat odtwarzanie muzyki zanim sie wytaczy:

Al AR — LA — PR — LEPE -
|+—nl|l -—mu-—m-l——l Ty
W kazdej chwili mozna: -+

# Sprawdzi¢ czas pozostaty do wytaczenia weiskajac przycisk Sleep
# Zmienié ustawiony czas powtarzajac kroki 1i 2

B Weisnij przycisk Sleep raz lub wiecej razy az do wyswie-
tlenia wskazania Al SLEEP. =
Rezultat: System wyfaczy sie automatycznie gdy
skonczy sie piyta. -

ﬂ Aby skasowa¢ funkcje SLEEP lub Al SLEEP, wcisnij
przycisk Sleep raz lub wigcej razy az do wyswietlenia -,
wskazania OFF & ]

—

R



USTAWIANIE ZEGARA

Dla kazdego kroku masz kilka sekund na ustawienie wybranych opcji.
Jezeli przekroczysz ten czas, musisz rozpoczac procedure od poczatku.

Weisnij i przytrzymaj przycisk Clock Clock
przez co najmniej dwie sekundy.
Rezultat: Miga wskazanie godzin.

E Aby... Weisnij... {% Eﬁ-‘ )
Zwiekszy¢ wskazanie godzin  przycisk s o oy
Zmniejszy¢ wskazanie godzin przycisk pes =
w Mozna przytrzyma¢ weisnigte przyciski m# i maby szybko przewija¢ cyfry.

Weisnij Clock. Clock
Rezultat: Miga wskazanie minut.

ﬂ Aby... Weisnij... % ﬁ-. )

Zwiekszy¢ wskazanie minut  przycisk s
Zmniejszy¢ wskazanie minut  przycisk s
- Mozna przytrzymaé weisnigte przyciski mm i waaby szybko przewijac cyfry.

E Jezeli wyséwietlony czas jest prawidtowy, wcisnij Clock
przycisk Clock.

Rezultat: Zegar zacznie dziata¢ i wyswietli sie jego

wskazanie, nawet jezeli urzadzenie jest w trybie czuwania.



FUNKCJA TIMERA

Timer pozwala na wigczanie i wyfq ie sy o okreslonej godzinie.
Przykfad: Chcesz budzié¢ sie z muzyka codziennie rano.

Wiacz system weciskajac On/Standby. q
n [~}
Weisnij przycisk Timer az do wyswietlenia wskazania E
1 ON. ’

E Weisnij ponownie Timer. E

ﬂ Ustaw czas wtaczania funkcji Timer.
a. Ustaw wskazanie godzin za pomocag -!:% yﬁ .
przyciskOw wasa i wi. T !

b. Weiénij Timer. ey :

Rezultat: Miga wskazanie minut.

c. Ustaw wskazanie minut za pomocg przyciskOw psga i s .

d. Weisnij Timer.

Rezultat:  Przez kilka sekund wyswietli sie wskazanie OFF, nastepnie
ustawiony wczesniej czas wytaczania; Teraz mozna ustawi¢ czas
wytaczenia funkeji timer.

R Yo Pr—



E Ponownie wecisnij przycisk Timer ?-
i,

E Ustaw czas wytaczania funkcji Timer.

a. Ustaw wskazanie godzin za pomocg {% {?;'?‘
przyciskOw m i . -

b. Weisnij Timer.
Rezultat: Miga wskazanie minut.
c. Ustaw wskazanie minut za pomocg przyciskOw msss i s
d. Wci$nij Timer.
Rezultat: Przez kilka sekund wyswietli sie wskazanie VOL XX, gdzie XX
odpowiada ustawionemu poprzednio poziomowi glo$nosci systemu.

Weiénij przycisk volume ™ i %' aby
wyregulowa¢ poziom i wcisnij przycisk Timer Eﬁjl
Rezultat: Wys$wietli sie wybrane zrédto ! -
dzwieku.

Weisnij przycisk On/Standby aby ustawi¢ system w trybie czuwania.
Rezultat: Na lewo i w dét od wskazania czasu pojawi sie q
ikona () wskazujaca, ze funkcja timera zostata I & ; =
ustawiona.
System bedzie sie automatycznie wiaczat i wytaczat
o zadanym czasie.



EQUALIZER

Twdj mikro audio system jest wyp zony w equalizer, ktorego tryby
pozwalajg na dostosowanie bal: pomiedzy wysokimi i niskimi
estotliwosciami, odpowiedniego dla rodzaju stuchanej muzyki.
Aby uzyskaé.... Weisnij...

n Balans odpowiedni dla muzyki pop

E Balans odpowiedni dla muzyki rock

A

E Balans odpowiedni dla muzyki klasycznej P

&

Rezultat: Wyswietli sie odpowiednie wskazanie.



SUPER BASS SOUND

Funkcja ta umozliwia otrzymanie mocniejszego, giebszego i bardziej realnego
dzwieku niskich tonéw.

1. Wciénij przycisk S.BASS na przednim panelu urzadzenia.
Rezultat: Wyswietli sie wskazanie [KEMN .

2. Aby wytaczyé funkcje, ponownie wcisnij przycisk S.BASS.

n Weisnij przycisk Repeat. Frapea]
Bedzie powtarzane odtwarzanie tylko jednego

utworu. |
L9 -
L
E Wecisnij ponownie przycisk Repeat. Fiepeail

Bedzie powtarzane odtwarzanie wszystkich
utworéw na ptycie.

[EEF]



PODLACZANIE SLUCHAWEK

Mozna do Twojego zestawu podtaczy¢ zestaw stuchawek (nie dostarczone)
aby méc stuchaé muzyki lub audycji radiowych nie przeszkadzajac innym
osobom wokoét. Stuchawki musza by¢ wyposazone we wtyczke jack 3.5mm
lub odpowiedni adapter.

Podtacz stuchawki do gniazda na gérnym panelu urzadzenia.

Rezultat: Gtosniki nie beda emitowaty dzwieku.

- Dtugotrwate uzywanie stuchawek z wysokim poziomem gto$nosci moze
prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

FUNKCJA MIKROFONU

Przygotowanie

Podtacz mikrofon (nie dostarczony) z wtyczka jack 3.5mm do gniazda
mikrofonu.



—I FUNKCJE TYLKO DLA TYPU RCD-M55

|_

SEUCHANIE KASETY Z UZYCIEM PRZELACZNIKOW ,DIRECTION” | ,MODE"

n Podczas odtwarzania przestaw przefgcznik
,DIRECTION” aby zmieni¢ kierunek odtwarzania
kasety magnetofonowej (zmieni¢ kanat dzwigku)

E Podczas odtwarzania przestaw przetacznik ,MODE”
W pozycje: "?
e 2", odtwarzanie zatrzyma sie na koncu kasety
jezeli byta odtwarzana w kierunku , =" .
Jezeli kaseta byta odtwarzana w kierunku , = ”,
po dojsciu tasmy do konca kierunek odtwarzania przefaczy sie
automatycznie na , <.
e =", funkcja odtwarzania bedzie kontynuowana i kierunek
odtwarzania bedzie zmieniany po kazdorazowym dojsciu tasmy
do konca strony

==

UWAGI DOTYCZACE NAGRYWANIA

n Przetacznik ,DIRECTION” musi by¢ ustawiony wstepnie dla odtwarzanej

kasety w kierunku , =" niezaleznie od ustawienia przetgcznika ,MODE".
Funkcja nagrywania dziata tylko w tym kierunku. (Jezeli nie mozna
wcisng¢ przycisku nagrywania Record, sprébuj przestawi¢ przetacznik
+DIRECTION” aby zmieni¢ kierunek na wiasciwy).

W chwili osiggniecia konca kasety, przycisk Record zostanie automaty-
cznie zwolniony (zatrzymanie nagrywania), utrzymujac wcisnigty przy-
cisk PLAY i odtwarzanie w przeciwnym kierunku , ¢=". Aby zatrzymaé
funkcje w dowolnym momencie, naciénij po prostu przycisk Stop/Eject.




ZALECENIA PODCZAS UZYWANIA PLYT KOMPAKTOWYCH

Obchodz sig ostroznie z ptytami kompaktowymi.

Zawsze trzymaj plyte za krawedzie aby unika¢ pozostawiania
odciskéw palcéw na blyszczacej powierzchni.

Po zakonczeniu odtwarzania ptyty kompaktowej zawsze
schowaj ptyte z powrotem do opakowania.

Nie przyklejaj papieru lub tasmy do ptyty i nie pisz

na jej naklejce informacyijnej.

Czys¢ plyte specjalng, przeznaczong do tego celu Sciereczka.
Przechowuj ptyty kompaktowe w czystym miejscu, z dala

*d & & S+

od bezposredniego $wiatta sfonecznego, gdzie nie beda wystawione
na dziatanie wysokich temperatur.

L ]

Zawsze uzywaj plyt z oznaczeniem |

UTRZYMYWANIE JAKOSCI DZWIEKU

Aby uzyska¢ najlepsza jakos¢ dzwieku z magnetofonu, nalezy regularnie

czysci¢ jego elementy (gtowice, watki i rolki).

Otworz kieszen magnetofonu weiskajac przycisk STOP/EJECT ( Il ).

Uzyj kawatka watki lub specjalnej kasety do czyszczenia:

& Glowic ()

& Watkow ()

# Rolek napedowych (@)

Aby zapewni¢ sobie doskonatg jako$¢ dzwieku z magnetofonu przez diugi czas:

& Sprawdzaj, czy taSma w kasecie jest prawidtowo nawinieta

& Przechowuj kasety w czystym miejscu, z dala od bezposredniego nasfone-
cznienia, gdzie nie bedg narazone na dziatanie wysokich temperatur

# Unikaj uzywania kaset 120-minutowych, poniewaz sa one szczeg6lnie
nietrwate.




PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z PUNKTEM SERWISOWYM
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Problem

Sprawdzenie/Wyjasnienie

System nie dziata

* Przewdd zasilania nie jest wiasciwie podfaczony do
gniazda Sciennego lub gniazdo nie jest wigczone
* Nie weisnigto przycisku POWER.

* Gfosnosc zostata cafkowicie wyciszona.

* Nie zostafa wybrana wiasciwa funkcja (RADIO, CD,
KASETA).

« Zostat podfaczony zestaw sfuchawkowy

Nie dziata Timer

* Funkcja Timer zostata zatrzymana przez wcisnigcie
przycisku TIMER ON/OFF.

W przypadku gdy urzadzenie nie
dziata pomimo wykonania dziatarn
wymienionych powyzej

Odtwarzacz ptyt kompaktowych
nie rozpoczyna odtwarzania

Kaseta nie jest odtwarzana

Weisnij i przytrzymaj przez 5 sekund wecisnigty przycisk
S.BASS w trybie czuwania (On/Standby; OFF),
] izenie p iei do ien fabrycznych

(RESET).

* Nie zostafa wybrana funkcja odtwarzacza CD.

* Plyta zostata wfozona naklejka do dofu lub jest
zabrudzona czy zadrapana.

* Czytnik laserowy jest brudny lub zakurzony.

* Urzadzenie nie jest ustawione na pfaskiej, poziomej
powierzchni.

* Nie zostala wybrana funkcja magnetofonu.
* Kaseta nie zostala wfozona prawidfowo.

* Nie zostala zamknigta kieszers magnetofonu.
* Tasma jest zbyt luzna lub uszkodzona.

Dzwigk zanika. Kaseta nie zostata
prawidfowo skasowana

Stychaé buczenie i znieksztatcenia
dzwigku

Jakos¢ odbieranego sygnatu jest
staba lub radio w ogdle nie odbiera
audyciji radiowych

* Gfowice magnetofonu s3 zabrudzone.
* Rolki lub watki napedu sg zabrudzone.
* Tasma jest zuzyta.

* Nie zostala wybrana funkcja RADIO.

* Nie zostat wiasciwie wybrany zakres czgstotliwosci fal
radiowych

« Zostafa rozlgczona antena lub nie jest ona zwrdcona
we wiasciwym kierunku. Obrdc antene do uzyskania
najlepszego pofozenia.

* Znajdujesz sig wewnatrz budynku, ktorego Sciany nie
przepuszczajg fal radiowych; musisz uzy¢ anteny
zewnetrzney.



DANE TECHNICZNE

RADIO

LW (OPCJA)

Zakres czestotliwosci 144 KHz ~ 290 KHz
AM(MW)

Zakres czestotliwosci 530 KHz ~ 1610 KHz
Zakres czestotliwosci (Opcja) 522 KHz ~ 1611 KHz
Zakres czestotliwosci (Opcja) 530 KHz ~ 1700 KHz
FM

Zakres czestotliwosci 87.5 MHz ~ 108 MHz
OIRT (Opcja) 65 MHz ~ 74 MHz

ODTWARZACZ PLYT KOMPAKTOWYCH
Czestotliwosc¢ pracy 20 Hz ~ 20 KHz

MAGNETOFON KASETOWY

Czestotliwo$¢ pracy 125 Hz ~ 6.3 KHz
DANE OGOLNE
Moc wyjéciowa 2 x 3 Watt

Wymiary 470 (szer.) x 185 (wys.) x 320 mm (gteb.)
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